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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Report on Status of Restrictive Measures 

Under Article 2 Paragraph 4 

Note by the Chairman 

I attach a copy of a report received from Poland under Article 2, paragraph 4 
which informs me that there has been no change in the status of Poland's restric­
tive measures since the notification under Article 2:1 (COM.TEX/SB/21 dated 
7 August 1974). 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL PES TEXTTLFiS 

Rapport sur l a s i tua t ion des r e s t r i c t i ons conformément à 

l ' a r t i c l e 2f paragraphe L 

Note du Président 

On trouvera c i - j o i n t copie d'un rapport que l a Pologne m'a f a i t parvenir 
conformément à l ' a r t i c l e 2, paragraphe 4 , pour m'informer que l a s i tua t ion des 
r e s t r i c t i ons appliquées par e l l e n ' a pas changé depuis l a no t i f ica t ion f a i t e 
conformément à l ' a r t i c l e 2, paragraphe premier (document COM.TEX/SB/21 en date 
du 7 août 197A). 


